Tagesgerichte

Zanderfilet

serviert auf einem grofden gemischten Salatteller mit einer

gefiillten Kartoffeltasche (Frischkdse und Krautern)
pike-perch filet (fish) € 19,90

on an large mixed salad and one potato
filled with cream cheese and herbs

Hackbraten
serviert mit Kartoffel Kroketten und Blaukraut
meatloaf € 16,90

served with potato croquettes and red cabbage

Kasspressknodel
serviert auf einem groflen gemischten Salatteller
1 Stiick € 12,70
2 Stiick € 15,70

Spinatknodel @
mit brauner Butter und Parmesan
spinach dumplings € 14,40

with brown butter and parmesan




Aperitif

Martini Bianco (5cl) 5,10
Martini Rosato mit Prosecco 6,10
Campari Soda (4cl) 5,70
Campari Orange (4cl) 6,10
Glas Prosseco 4,90
Aperol Spritz (Prosecco) 6,30
Hugo (Prosecco) 6,30
Erdbeer Hugo (Prosecco) 6,30

6,80

Lillet Wild Berry

warme Kiche bis 20:00 Uhr



Kinderkarte

children card

Heidi

Portion Pommes - 5,20

Portion of chips 3 ]

Mikey Mouse Toast
Schinken-Kise-Toast (1Stiick) 6,20

Ham cheese toast (1piece)
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Ziepl’s Kinderpizza

Pizza mit Kase und Salami

Pizza mit Kase und Schinken je 8,70
Pizza with cheese and salami
Pizza with cheese and ham

Indianerwtrstel

Grillwirstel (1Stick) mit Pommes 7,30

Grill sausages (1piece) with chips

Kiaptn Iglo

Fischstabchen mit Pommes
Fish sticks with chips

Pinocchio
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Kleines Schnitzel (Schwein) mit Pommes 12,30
Small schnitzel (pork) with chips



Aus dem Suppentopf

from the soup pot

Frittatensuppe
Pancake soup
Backerbsensuppe
Soup with fried butter peas j
L
Ungarische Gulaschsuppe ”

Hungarian goulash soup

Leberknodelsuppe (2 Stiick 200g)

Liver dumpling soup (2 pieces)
Speckknodelsuppe (1 Stiick 200g)
Bacon dumplings soup (2 Stiick 4008)

Pressknodelsuppe (1 Stiick 200g)
(2 Stuick 400g)

Tirolean cheese dumpling

Zur Jaus'n

for snacks

Gemischte Platte (kise, Speck, Wurst)
Mixed plate

Speckplatte mit Obstler
Bacon plate with booze

Schweizer Wurstsalat mit Brot
Swiss sausage salad with bread

5,70
5,70
6,70
6,70

6,70
10,40

6,70
10,40

13,20
13,20

13,20



Knackige Salate

crisp salad

Kleiner gemischter Salat _ 6,20

Small mixed salad

Grofler gemischter Salat 10,00

Large mixed salad

mit Bratkartoffel m 12,80

with fried potatoes

mit Hihnersteifen 15,50
with cthicken strips

Spezialitdten
specialties

Wiener Schnitzel (vom Schwein) mit Pommes 15,90
Wiener schnitzel (from the pork) with chips

Cordon Bleu mit Pommes 17,90
Cordon bleu (breaded pork meat stuffed with
cheese and ham) with chips

Kasespitzle 14,90
Cheese spitzle
Tiroler Grostl mit Ei 14,40

Tyrolian grostl (fried potatoes, sausages,
ham, bacon, onion) with an egg
Tiroler Schlutzkrapfen (Kartoffel-Topfenfiille)

mit brauner Butter und Parmesan @ 14,40

Tyrolian Schlutzkrapfen (potato curd filling) with
brown butter and parmesan



Vom Grill

from the grill

Kassler mit Bratkartoffeln und Sauerkraut 16,90
Smoked pork chop with fried potatoes and sourcrout
Berner Wiirstel mit Pommes 13,70
Fried sausages with cheese filling
and bacon strips and Chips
11,80

Grillwurstel mit Pommes

Fried sausages with chips

Kleine warme Speisen

small warm dine

1 Paar Wiirstel mit Senf und Brot 6,10
1 pair of sausages with mustard and bread
Spiegeleier 3 Stiick (Vom Koglerhof aus 11,50
Westendorf) mit Speck und Brot
Fried eggs (3 eggs) with bacon and bread
10,70

Schinken-Kise Toast (2 Stuck) \

Ham cheese toast



Auf Vorbestellung

advance bookings

Unsere Knusprigen Schweinshax’n fiir 2 Pers. mit
Sauerkraut und Knédel. € 38,00

Our crispy knuckle of pork for 2 pers. with sourcrout
and dumplings

Unser legendares Fondue (verschiedene Fleischsorten,
Schweinefilet, Rinderfilet, Hihnerfilet, Wurstl)

mit verschiedenen Saucen, Baguette, Camembert, Salat,
gebackenen Champignons und Pommes.

Als Dessert gibt es noch angewdrmte Friichte mit einer

Kugel Eis nach Wahl.
pro Person € 37,00

Our legendary fondue (various meats, pork fillet, beef fillet,
chicken fillet, sausages) with various sauces, baguette, camembert,
salad, baked mushrooms and chips. For dessert, there are still
warmed fruits with a scoop of ice cream of your choice.
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Sul3speisen

desserts

Kuchen @
cake

taglich frischer hausgemachter
Topfen- und Apfelstrudel

Apple strudel, cream cheese strudel

ohne Sahne i e 4,90

. B
without cream

mit Sahne T 5,40
ﬁ;ui 4 >
with cream -
mit Vanillesauce oder Vanilleeis 5,90
with vanilla sauce or vanilla ice cream
W arme Siiflspeisen @
warm sweet dishes
Germknodel mit Butter und Mohn 8,70

yeast dumpling filled with plum sauce with butter and poppy

Germknodel mit Vanillesauce 9,00
yeast dumpling filled with plum sauce with vanilla sauce

Eispalatschinken 11,00

ice cream pancake

Kaiserschmarrn mit Apfelmus
sugared pancake with applesauce

13,00



Getrankekarte

Bier 0,2L | 0,3L | 0,5L
|
Stiegl Hell : 3,50 | 3,90 | 5,10
Stiegl (Alkohlfrei 0,0%) | 5,10
Radler =1 3,50(3,90] 5,10
Franziskaner Weif$bier | 4,20 | 5,40
Franziskaner (Alkoholfrei) | 5,40
Grapefruit Radler - 0,33L 4,20
Radler (Alkohlfrei 0,0%) - 0,331 4,20

Alkoholfreie Getrinke
Cola | Fanta | Sprite - 0,3L | 0,5L 3,90 | 5,10
Almdudler | Cola-Zero - 0,33L 4,20

Apfel | Marille | Holunder | Orange

mit Quellwasser - 0,3L | 0,51 3,60 | 4,80
Pur oder Soda - 0,3L|0,5L 3,90 | 5,10
Ingwertraum (Ingwer-Holunder) - 0,5L 5,70

Mineralwasser ROmerquelle

prickelnd oder still - 0,331 | 0,75L *' 3,70 | 6,10
Schiwasser - 0,3L | 0,5L ! j 3,40 | 4,60
Ziepl’s Quellwasser - 0,3L | 0,5L 2,20 | 3,20

| 1,0L | 5,10



Getrankekarte

Schnépse (2cl) booze

Hausbrand (Obstler) 3,20
Marillenbrand 3,20
Williams 3,20
Williams mit Frucht : ] 2 3,80
Geile Nuss -M o 3,70
Zirbenschnaps : ﬁ7 — 3,70
Johannesbeerschnaps ' l 4( 3,70
Vogelbeerschnaps ] 6,90
leore (2cl) liqueurs
Ramazotti 3,70
Choco-Chili 3,70
Jagermeister 3,70
Bergteufel 3,70
Kirschlikor 3,70
HeiRe Getrinke hor drinks
Espresso 3,40
Cafe 3,70
Milchcafe 4,30
Cappuccino 4,30
Latte Macchiato g - 4,30
Haferl Cafe o iy 4,30
Tee (Kamille, Friichte, Krauter, Schwarzer, Pfefferminze, Griiner) 3,40
Tee mit Rum 5,50
Heifse Schoko mit Sahne 4,80
Heifse Schoko mit Rum 6,90
/4] Glithwein 5,70

/4] Jagertee 6,20
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Weinkarte

wine list

W eiweine

white wines

Grine Veltliner (trocken) (dry)

Firnkranz, Osterreich, Mailberg

Welschriesling (trocken) (dry)

Fiirnkranz, Osterreich, Mailberg

Miiller-Thurgau (lieblich) (sweet)

Trossen, Deutschland, Mosel

Miller-Thurgau (halbtrocken) (half-dry)

Trossen, Deutschland, Mosel

Roseweine

rosé wine

Rose (feinherb) (fine dry)

Trossen, Deutschland, Mosel

Rotweine

red wines

Zweigelt (trocken) (dry)

Fiurnkranz, Osterreich, Mailberg

Blauer Portugieser (trocken) (dry)

Firnkranz, Osterreich, Mailberg

i
Tl
o
1

1/8| 4,30
1/4 | 6,60

1/8 |4,30
1/4 | 6,60

1/8 | 4,30
1/4 | 6,60

1/8| 4,30
1/4 | 6,60

1/8 ] 5,90
1/4 | 9,40

1/8 | 4,60
1/4 | 6,90

1/8 | 4,60
1/4 | 6,90



7 Qualitdatsweine

¥ bottled wines
=

W eifiweine:

white wines

0.751 Chardonnay

Qualitatswein (trocken) (dry)
Firnkranz, Osterreich, Mailberg

0.751 Sauvignon blanc
Qualititswein (trocken) (dry)

Erzherzog Johann, Osterreich, Ehrenhausen

Roseweine:
rosé wine

0.751 Trossen’s Rotling
Qualitatswein (fein-herb)

(fine dry)
Trossen, Deutschland, Mosel

Rotweine:
red wines

0.751 Zweigelt Classic
Qualitatswein (trocken)

(dry)

Firnkranz, Osterreich, Mailberg

0.75]1 Cabernet Sauvignon

Qualititswein (trocken) (dry)
Fiurnkranz, Osterreich, Mailberg

31,00

33,00

28,50

33,00

35,00



